jo80.p 91 sejeuoyod lweu z wazed 9z ‘Awalnya1zg 10d
ARV by Hel R {5 S¥v3on Yo
‘0250U02 epeuJof e3sau JIN3as Jod opedluqo ¥Od
B RO Uhd 7 3 CH Y & 5725 T IHD
CERVNR2CRUNMB RN 2 ZSYVION AVl

‘loU U0d 0S402.43d 031san 0Ne) JaAe Jad 31zelo) V1|
'S0J10S0U UOD OUlWED |3 OpIJI0dal Jaqey Jod Seldels) Yds
‘puls uaBueda8 sun Jw 39\ UasSaIp IS SSep Jueq U3IBIA NAA
'sade}d $20 9p Suo| ne N0l saudedwodde JIOAR SNOUSP 1243IA VY4
‘MWEH € XBL/M YN Mumuodu na om ‘OWaAMKTT YN
'sn yam Asuanof siy3 uo uoje Suimoj|o} Joj syueyl DNI

LUOD'S|QPOLUSJEBSFI@GD!I\JQSJBLUO],SI'D

F2|Y iz T HOM eiual]y a101edsph 10d
9]U3I[0 O” OJUSWIPUY YO
SPE 5 H) O EE e dVr
opoddns Ip 01zIAISS LI 93U3I|D [B OIDIAIDS WdS
IsusIpuapuny NI U1 DIAISS Y4
MAWKdLTIL egRALD NN
Moddns Jawoisn) NI

03aIA

43 y2rem

wod's|japowsJeadn

S

UGEARS.

Mechanical models

Assemble me.
Let honor and strength prevail!

The centuries-old battle for freedom

UKR BikoBa 6uTBa 3a cBoboay
FRA La bataille du siecle pour la liberté
DEU Der jahrhundertealte Kampf um Freiheit

SPA La centenaria batalla por la libertad

ITA La secolare battaglia per la liberta

JPN BEADHN

CHI BFEMFR— —JEHEMmK !

POR A batalha de séculos pela liberdade

POL Odwieczna walka o wolnos¢ :

KOR F=AMZ|of AZl AR E LIzt M=

bk

MECHANICAL
MEXAHIYHI

@ \

PLYWOOD

NO GLUE CONNECTION
BE3 K/EIO A 3 ®AHEPU

ENG Symbols. UKR YmoBHi nosHaueHHs. FRA Légende. DEU Legende. SPA Leyenda. ITA Legenda.
JPN 525 CHI B#5& 3L POR Simbolos. POL Oznaczenia umowne. KOR 7|%.
3BMYalHOK CBiYKOW (MOTPITb 06 CBiYKY).

U
FRA Lubrifiez la piéce avec une bougie ordi-

naire (frottez contre la bougie). DEU Reiben Sie das Teil
mit einer einfachen Kerze etwas ein. SPA Engrase la pieza

|
ENG Warning! UKR Ysara! FRA Attention! DEU Achtung! SPA Precaucién! |
ITA Attenzione! JPN 3£ | CHI J£& | POR Atengdo! POL Uwaga! KOR 2|1 |
ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignanioBatu! | ENG Pay attention. Check position of the
FRA Ne pas briler! DEU Nicht anziinden! | part. UKR 3BepHiTb yBary. lepesipTe
SPA jNo encender! ITA Non dare fuoco! po3TawyBaHHA enemeHTa. FRA Faites at-
PNKDDOW=OTY I DEREHEHLIEE W, | tention.Vérifiez ladisposition de I'élément.

I

I

|

I

I

DEU Bitte Beachten. Priifen Sie die Einbaulage des
Elementes. SPA Atencion. Compruebe la situacion

ENG Wax the part with a regular candle
(rub with a candle). UKR 3macTitb aetasnb

CHIEEZ QMR , EARENR !

POR N3o use uma vela acesa para este propdsito!

POL Nie podpala¢! KOR 20| 22 T E 0|&5tX| OtM|! del elemento. ITA Prestare attenzione. Controllare con una vela comun (frote con una vela). ITA Incerare il
la posizione del componente. JPN J7 B RO EIC componente 'gsfregare con la cera). JPN Eh 7o (B
FEBELTHRAUTTREY, CHEE I RETH BREELTOVYIERS>TEEVN,  cHI AEESEM

J5EFLE POR Preste atengdo a posigdo da pega.
POL Zwré¢ uwage. Sprawd? lokalizacje elementu.
KOR &8 EEE IXI0] FolaA] Z2ls) FAIL.

& T

RIKEE B POR Encere a pega com uma vela comum
(esfregue em uma vela). POL Przesmaruj zwykia swieca.
KOR EAIE HEiEo 22 26 =2 sl FA.

ENG It’s easier to pull out some parts with the «helper (H)».

ENG Specified details come with spare duplicates

UKR 3a3HaueHi pgeTtani € Ha [olKax fAK 3anacHi.

FRA Les détails spécifiés sont fournis avec des doublons

de rechange. DEU Die angegebenen Details werden mit
Ersatzduplikaten geliefert. SPA Los detalles especifica-
dos vienen con duplicados de repuesto. ITA | dettggli specificati
vengono forniti con duplicati di riserva. JPN IEES hﬁ:ﬁﬁ?ﬂ”:
BFROERNMBLCVET,  cHI  IEENMETHERA
27, POR Os detalhes especificados vém com pegas sobres-
salentes duplicadas. POL Zapasowe elementy sg zaznaczone na de-
sce. KOR BAIE M2 A2 o209 SAH=T &7 MSELc

UKR bByge nerwe BWAABUTM FOTOBi AeTani 3a AOMNOMOrow
«helper (H)». FRA Il est plus facile de retirer certaines piéces
avec la piéce-outils (H). DEU Es ist einfacher, einige Teile
mit dem “Helfer (H)” herauszunehmen. Siehe Beispiel:
SPA Para separar algunas partes resulta mas fécil utilizando la
ayuda del elemento “H”. ITA E piu facile estrarre alcuni elementi
utilizzando I“aiuto (H)”. JPN @ % & &3 & «helper %I pEES &
BYALRTWVTT, CHI M «helper (H ) »ATEAE R S ith
P HFELEH, POR E mais facil retirar algumas pegas usando a
«pega auxiliar(H1)». POL Niektore cz?:"ci tatwiej jest w;ciaég\ac’ za
pomoca “pomocnika (H)”. KOR L5 £ &2 ‘H =TT & 0|85t09
Ho{LHH H&LIct







